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UGOVOR O USLUGAMA SERVISIRANJA LIFTOVA BLOK C ZA POTREBE
STOMATOLOSKOG FAKULTETA SA KLINIKAMA U SARAJEVU

Zakljuden dana_f! 077 2020 godine u Sargjevu 1zmedu ugovornih strana:

1. Stomatolo¥ki fakuliet sa klnikama Sarajeve, Bolni¢ka br. 4a, kojeg zastupa Dckan Profl.dr
sei Muliatned Ajanovié, (u daljem tekstu Narugilac)

Identifikacioni broj. 4200542470007
Poreski broj: 01073987
Transakeijski rn: 1411965320008475
BudZetska organizacija: 2104024

2. ,.DVG-ALM COMPANY*" d.o.0. Sarajcevo, ul. Nedima Filipoviéa bb, kojeg zastupa direktor
Nihad Fetahovi¢, ( u daljem tekstu: Izvodag)

Identifikacioni broj: 4200554480008
Poreski bioj. 01638477
Transakcijski m: 1011010000124681

I PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora su poslovi na redovnom odrZavanju, mjesednom servisiranju i popravci
lifta -blok C za potrebe Stomatoloskog fakulteta sa klinikama u Sarajevu. Predmetni poslovi su
obaveza po vaZedem Praviluiku o telni¢kim normativima za liftove na elektriéni pPoOgon za prevoz
lica 1tereta ( ,,Sluzbeni list SFRJ“, br. 16/86 od 28.03.1986.god.).

IT OBAVEZE 1ZVOPACA

Clan 2.

Izvodac radova je obavezan da radove na redovnom odrZavanju, mjeseénom serviranju i popravei
lifta -blok C na Stomatoloskom fakultetu sa klinikamau Sarajevu, kao i pripremi lifta za povremeni
tehnicki pregled koji se vr$i najmanje jednom godiinje obavi kvalitetno i struéno sa ugradnjom
originalnih i atestiranih dojelova materijal, te da prije poetka radova preduzme sve potrebne
radnje na obezbjedenju i zadtiti izvrsioca i korisnika lifta i odgovoran je za redovnu provjeru
pravilnosti rada svih sigurnosnih iredaja u skladu sa tehnitkim normativima iz &lana 1. ovog
Ugovora.



Clan 3.

Ako Izvodaé¢ kod pregleda lifta utvrdi nepravilnosti u radu koje mogu dovesti do opasnog
pogonskog stanja obavezan je lift iskljugiti iz upotrebe, isto evidentirati u knjigu odrZavanja lifta,
te o razlozima iskljutenja obavijestiti ovladteno lice i odgovarajuéu sluzbu Narudioca.

Clan 4,
Izvodud je duZan nakon prve prijave kvara na liftu u §to kiacemn 10ku, a najduZe u 1oku od 24 sata
utvrditi uzrok kvara i isti otkloniti, a u slu¢aju da se radi o kvaru &ije otklanjanje nije moguée
odmeh izvr8iti, o istom obavijestitl ovlaflenog predstavnika Narudioca.

Clan 5.

U slucaju da zastoj lifta ugroZava sigurnost i bezbjednost korisnika, Izvodud je obavezan da hitno
po pozivu ne ¢ekajuéi nalog Narucioca i lift dovede u takvo stanje koje ne ugroZava sigurbost
korisnika.

U kategoriju hitnih intervencija spadaju sluSajevi nezabranjivanja prilaznih i kabinskih vrata,
nekontrolosano kretanje kabine, ja&i potresi i udari kahine, zaglavljivanje kabine izmedu sptarova
isl

Clan 6.

Redovni mjesetni servis obavljat ¢e se prema Opisu poslova za servisiranje lifta, a prema vaZedem
Pravilniku i odredbama navedenim u élanu 1. ovog Ugovora.

Clan 7.

Izvodad radova je obavezan da obezbjedi dezurstvo za hitne intervencije od 8,00 do 22,00 &asa
svim radnim danima i neradnim danima.

Clan 8.
Izvodat je obavezan da nakon izvr§enog periodignog tehnidkog pregleda lifta od strane ovlastene
institucije po jedan primjerak Izvjeltaja o periodidnom tehnidkom pregledu postrojenja lifta
dostavi ovlastenom licu Narudioca.
III OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 9.

Narucilac je obavezan da Izvodadu radova omoguéi nesmetan pristup svim dijelovima lifto vskog
postrojenja.



Clan 10.

Za sve radove iz ovog Ugovora Narudilac ée putem ovladtenog lica Izvodadu radova izdati pismeni
ili usmeni nalog.

Za radove veceg obima Narudilac ¢e Izvodatu davati iskljucivo pismene naloge.

Usluge mjesetnog servisiranja liftova [zvodag ée vriiti po nalogu ovlastenih lica Narudioca.

Clan 11.

Naloge za izvriene poslove ovjeravat ée ovlasteni predstavnik Izvodada i ovladteno lice Narudioca.

IV ODGOVORNOST IZVODACA
Clan 12.

Izvodac je odgovoran ako-

- U slu¢ajevima zasloja lifta koji predstavijaju opasnost za sigurnost korisnika hitno ne
interveniSe na poziv i lift ne iskljudi iz upotrebe do popravke istog;

- U toku izvodenja radova na otklanjanju kvara, odnosno zastoja lifta napusti liflovsko
postrojenje prije zavrietka popravke, a nije preduzeo radnje da se onemoguéi korigtenje
neispravnog lifta;

- Ne izvr8i servisiranje lifta po nalogu Narugioca;

- Ne utvrdi uzrok kvara lifta i ne izvrsi popravku lifta u skladu sa &lanom 5. ovog Ugovora

- Nastavu $tetne posljedice usljed koristenja lifta kojeg je zbog nedostatka sigurnosnih
uredaja i drugih dijelova liftovskog postrojenja lzvoda? bio duzan iskljuéiti iz upotrebe.

V CIJENA

Clan 3.
Cijena mjesednog odrzavanja servisiranja lifta iznosi 80,00 KM (osamdeset i 00/100 KM) be,
igg';zvideni radovi u toku godine, a koji se odnose na sanaciju lifta i zamjenu dijelova iznose
1.200,00 KM bez PDV-a.

Clan 14.
U slucajevima da su neophodne usluge veéeg obima (rekonstrukeija, sanacija i remont lifta)

Izvodag je u obavezi na zahtjev Narudioca izdati predradun usluga po kojem ée se izjasniti
Naruéioc istih.



VI PLACANJE

Clan 15.
Za sve izviSene usluge u okviru ovog Ugovora izvodad usluga ée ispostaviti odgovarajuéu poreznu
falturu za svaki izvideni posao pojedinatno, kofu do Narudilao platitl u roku od 30 dana od dana
zaprimanja fakture.
Oblik 1 sadrzay pojedinacnih porernih faktura mora biti u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona

o PDV-u, ¢lan 106.1 107.

Radni nalog mora biti potpisan od strane ovlaitenog predstavnika Narugioca.

Clan 16.

Sve poreske obaveze moraju biti ukljugene i posebno iskazane u sklapou ispostavljenog racuna

VII GARANCIJA I REKLAMACIJA
Clan 17.

Izvoda€ garantuje da ¢e sve usluge utvrdene ovim Ugovorom obavljati stru¢no, saviesno i
kvalitetno sa odgovarajuéi fabri¢kim rezervnim dijelovima u najkraéem moguéem roku.

Clan 18.

Za eventualn ereklamacijena kvalitet obavljenih usluga ili odnos radnika, Narugilac ¢e se izjasniti
pismeno prilikom ovjere izvr¥enih usluga.

Izvodad se obavezuje da ¢e sve 1eklamacije odinah 1azmolril i rijedid, te o uéinjenom obavijetirl
Narudioca.

Garancija za sve ugradene dijelove se utvrduje prema garanciji proizvodaga.

VIII OSTALE ODREDBE
Clan 19.

Ugovor se zakljutuje na period od 1 godine dana od dana obostranog zakljuéivanja.
Ugovorne strane mogu jednostrano raskinuti Ugovor uz otkazni rok od 30 dana.



Clan 20.

Ponuda¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrienja ugovora o javnoj nabavci fizi¢ka ili pravna
lica koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog
lica koje je angaZirala komisija za nabavke, najmanje 6 mjeseci po zakljuSeuju ugovora, oduosuo
od potetka realizacije ugovora, a u skladu sa Zakouom o javnim nabavkama Bosne 1 [lercegovine
(“Sl. glasuik BiH", broj 39/14), ¢lan 72. Stav 6).

Clan 21.

Za sve ostale slu¢ajeve i eventualne situacije koje nisu regulisane ovim Ugovorom, primjenjivati
e se Zakon o obligacionom odnosima.

Clan 22.

Lanjene i dopune ovog Ugovora vide se sa anexom ugovora, a prilozi uz Ugovor mogu se mijenjati
uz saglasnost obje ugovorne strane.

Clan 23.

Svi eventualni sporovi rjesavat ¢e se prvenstveno medusobno dogovorom, a u u sluéaju da to nije
moguce isti ¢e se rjeSavati na nadleZnom sudu u Sarajevu.

Clan 24.

Ovaj Ugovor je sadinje u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovoma strana zadrzava
po 2 (dva) primjerka.
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